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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 1493/76 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
της 24ης ' Ιουνίου 1976

περί αναστολής της εφαρμογής του δρου, στόν όποιο ύπόκειται ή εισαγωγή εντός τής
Κοινότητος ορισμένων εσπεριδοειδών προελεύσεως τοΰ Μαρόκου καί τής Τυνησίας, δυνάμει
των συμφωνιών συνδέσεως μεταξύ τής Κοινότητος καί κάθε μιας άπό τίς χώρες αυτές

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

"Εχοντας υπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομι­
κής Κοινότητος , καί ιδίως τό άρθρο 43 ,

τήν πρόταση τής ' Επιτροπής,

τή γνώμη τής ΣυνελεύσεωςO,

ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 1467/69 του Συμβουλίου ,
τής 23ης ' Ιουλίου 1969 , περί τών εισαγωγών έσπερι­
δοειδών προελεύσεως τοΰ Μαρόκου (8 ), πού τροπο­
ποιήθηκε άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 2365/70 (9 )
καί ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 1472/69 τοΰ Συμβουλίου ,
τής 23ης ' Ιουλίου 1969 , περί τών εισαγωγών έσπερι­
δοειδών προελεύσεως τής Τυνησίας (10), πού τροπο­
ποιήθηκε άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 2366/70 (η),
καθόρισαν τόν τρόπο έφαρμογής τών διατάξεων αύτών

ότι πρέπει νά άνασταλεϊ ή έφαρμογή τοΰ περιορισμού
στή δασμολογική μείωση σχετικά μέ τίς εισαγωγές
ορισμένων νωπών έσπεριδοειδών τών κλάσεων 08.02 A
I καί ex B τοΰ κοινοΰ δασμολογίου, πού προέρχονται
άπό τό Μαρόκο καί τήν Τυνησία, δτι πρέπει συνεπώς
νά άνασταλεϊ καί ή έφαρμογή τών κανονισμών (ΕΟΚ)
άριθ . 1467/69 καί (ΕΟΚ) άριθ . 1472/69,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Εκτιμώντας :

Αρθρο 1

Γιά τά προϊόντα πού άναφέρονται άκολούθως :

ότι ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 21 08/75 ( ), πού τροπο­
ποιήθηκε άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 3416/75 (3 ),
παρέτεινε τό καθεστώς πού εφαρμοζόταν άπό τήν Κοι­
νότητα στίς έμπορικές συναλλαγές μέ τό Μαρόκο , στό
πλαίσιο τής συμφωνίας συνδέσεως μέ τή χώρα αυτή ,
καί ότι ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 2107/75 (4), πού τρο­
ποποιήθηκε άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ .
341 5/75 (5 ), παρέτεινε τό καθεστώς πού έφαρμοζόταν
άπό τήν Κοινότητα στίς έμπορικές συναλλαγές μέ τήν
Τυνησία , στό πλαίσιο τής συμφωνίας συνδέσεως μέ τή
χώρα αυτή·

δτι τό άρθρο 4 παράγραφος 2 καί 3 , τοΰ παραρτήματος 1
τής συμφωνίας περί συστάσεως συνδέσεως μεταξύ τής
Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητος καί τοΰ Βασι­
λείου τοΰ Μαρόκου (6) καί τό άρθρο 4 παράγραφοι 2
καί 3 , τοΰ παραρτήματος 1 τής συμφωνίας περί συστά­
σεως συνδέσεως μεταξύ τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος καί τής Δημοκρατίας τής Τυνησίας ( 7 ),
προβλέπουν μεταξύ τών άλλων ώς πρός τίς εισαγωγές
στήν Κοινότητα ορισμένων νωπών εσπεριδοειδών τών
κλάσεων 08.02 A I καί ex B τοΰ κοινοΰ δασμολογίου,
πού προέρχονται άπό τίς χώρες αυτές, ενα καθεστώς
πού περιλαμβάνει δασμολογική μείωση πού ύπόκειται ,
κατά τήν περίοδο έφαρμογής τών τιμών άναγωγής ,
στήν τήρηση μίας καθορισμένης τιμής στήν έσωτε­
ρική άγορά τής Κοινότητος·

Κλάση
του Κοινού
Δασμολογίου

Είδος έμπορευμάτων

08.02 'Εσπεριδοειδή νωπά ή ξηρά :

A. Πορτοκάλια:

I. Πορτοκάλια γλυκά, νωπά
ex B. Μανδαρίνια, συμπεριλαμβανομένων καί

τών Tangerinen καί Satsumas , νωπά- Cle­
mentines , Wilkings καί ετερα παρόμοια
υβρίδια έσπεριδοειδών, νωπά

πού προέρχονται από τό Μαρόκο καί τήν Τυνησία, ή
έφαρμογή τών διατάξεων πού άκολουθοΰν, οι όποιες
παρατάθηκαν άντίστοιχα άπό τούς κανονισμούς (ΕΟΚ)
άριθ . 3416/75 , καί (ΕΟΚ) άριθ . 3415/75 , άναστέλλεται :( ) Γνώμη πού έξεδόθη τήν 18.6.1976 (μή δημοσιευθείσα

άκόμη στήν Επίσημη Εφημερίδα).
(2 ) ΕΕ άριθ. N 215 τής 13.8.1975, σ . 2 .
(3) ΕΕ άριθ. N 337 τής 31.12.1975, σ . 4 .
(4 ) ΕΕ άριθ. N 215 τής 13.8.1975, σ . 1 .
(5 ) ΕΕ άριθ. N 337 τής 31.12.1975, σ . 3 .

(8) ΕΕ άριθ . N 197 τής 8.8.1969, σ . 95.
C) ΕΕ άριθ . N 257 τής 26.11.1970, σ . 1 .
( 10) ΕΕ άριθ . N 198 τής 8.8.1969, σ . 95.
(") ΕΕ άριθ . N 257 τής 26.11.1970, σ . 2 .

Π EE άριθ. N 197 τής 8.8.1969, σ . 1 .
(7) EE άριθ. N 198 τής 8.8.1969, σ . 1 .
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τό άρθρο 4 , παράγραφοι 2 καί 3 τοΰ παραρτήματος 1
της συμφωνίας περί συνδέσεως μεταξύ της Εύρω­
παϊκής Οικονομικής Κοινότητος καί τοΰ Βασι­
λείου τοΰ Μαρόκου -

"Αρθρο 2

Γιά τά προϊόντα πού απαριθμούνται στό άρθρο 1 ,
προελεύσεως τοΰ Μαρόκου καί τής Τυνησίας, ανα­
στέλλεται ή έφαρμογή των κανονισμών (ΕΟΚ) άριθ .
1467/69 καί (ΕΟΚ) άριθ . 1472/69 .

τό άρθρο 4 , παράγραφοι 2 καί 3 τοΰ παραρτήματος 1
τής συμφωνίας περί συνδέσεως μεταξύ τής Ευρω­
παϊκής Οικονομικής Κοινότητος καί τής Δημοκρα­
τίας τής Τυνησίας .

Άρθρο 3

Ό παρών κανονισμός αρχίζει νά ισχύει τήν έπομένη
ημέρα άπό τή δημοσίευσή του στήν 'Επίσημη 'Εφημε­
ρίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος .

Έγινε στις Βρυξέλλες , στίς 24 ' Ιουνίου 1976 .

Γιά τό Συμβούλιο

Ό Πρόεδρος

G. THORN


